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Julen  lader  nok  ingen  uberørt – mindst  af  alle medlemmerne  af  præmon‐
stratenserordenen, som har en særlig Ɵlknytning Ɵl  festen  for KrisƟ  fødsel: 
Det  var  netop  på  juledagen  i  året  1120,  at  den  hellige  Norbert  af  Xanten 
sammen med sine første ordensbrødre aflagde profesløŌerne i Prémontré i 
Nordfrankrig. Denne begivenhed er præmonstratenserne sidenhen kommet 
ihu under moƩoet NaƟvitas ChrisƟ – NaƟvitas Ordinis  (KrisƟ fødsel – orde‐
nens fødsel), og det præger selvfølgelig også en præmonstratensisk menig‐
heds julefejring på en særlig måde. Jeg glæder mig at byde mange af jer vel‐
komne Ɵl de mange gudstjenester og akƟviteter op Ɵl jul og i selve juleƟden. 
 

EŌer det universelle jubelår 2025 byder det nye år, som vi snart træder ind i, 
på et særligt kirkeligt jubilæum herhjemme, idet vi i 2026 mindes den hellige 
Ansgars,  Nordens  apostels,  første  komme Ɵl  Danmark  for  præcist  1200  år 
siden. På Ansgarsfesten den 25.  januar 2026 kl. 16.30 vil pave Leos statsse‐
kretær,  kardinal  Pietro  Parolin,  som  pavens  særlige  legat  holde  ponƟfikal-
messe i Sct. Ansgars domkirke i København for at markere jubilæet;  i vores 
omegn i det syddanske har der imidlerƟd i et stykke Ɵd været tradiƟon for at 
markere Ansgarsdagen, og det sker selvfølgelig også 2026 med festprogram 
den 3. februar i Haderslev (se s. 6). I må gerne gerne sæƩe kryds i kalende‐
ren for at møde talstærkt op ved disse begivenheder.   

Hos os i Vejle holder vi en mindre jubelfest, når vores ukrainske præst fader 
Vasyl Smytsniuk snart  fejrer sit 20-års præstejubilæum.  I den anledning får 
den ukrainske menighed besøg af dens biskop Bohdan Dzyurach, den apo‐
stoliske eksark for ukrainere af den byzanƟnske ritus i Tyskland og Skandina‐
vien, som holder ponƟfikalliturgi søndag den 11. januar kl. 13.00. Om denne 
og mange  andre  begivenheder  i  vores menighed  kan  I  læse  i  deƩe  sogne‐
blad.    

Må I alle have en fredfyldt jul og et velsignet år 2026. Med de bedste hilsner,   

Gregor O.Præm., sognepræst 
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Dear brothers and sisters in St. Norbert’s parish!  
 

Christmas leaves no one untouched – least of all the members of the 
Premonstratensian Order, who have a special connecƟon to the feast 
of the birth of Our Saviour: it was on Christmas Day in 1120 that Saint 
Norbert of Xanten, together with his first companions, took their reli‐
gious vows in Prémontré in northern France. The NorberƟnes have 
since commemorated this event under the moƩo NaƟvitas ChrisƟ – 
NaƟvitas Ordinis (Birth of Christ – Birth of the Order), and this natural‐
ly also characterizes the Christmas celebraƟons of a NorberƟne parish 
in a special way. I am delighted to welcome many of you to the nu‐
merous church services and acƟviƟes leading up to Christmas and dur‐
ing the Christmas season itself. 
 

AŌer the universal jubilee year of 2025, the new year, which we will 
soon be entering, offers a special ecclesiasƟcal jubilee here at home, 
as in 2026 we commemorate St. Ansgar, the Apostle of the North, who 
first came to Denmark exactly 1200 years ago. On Sunday 25 January 
2026 at 4.30 p.m., Pope Leo's Secretary of State, Cardinal Pietro Pa‐
rolin, as the Pope's special legate, will celebrate a ponƟfical mass in St. 
Ansgar's Cathedral in Copenhagen to mark the anniversary. In our lo‐
cal region of Southern Denmark, it has been a tradiƟon to mark St 
Ansgar's Day for a while, and this will of course also happen in 2026 
with a celebraƟon on 3 February in Haderslev (see p. 6). Please mark 
your calendars so that you can aƩend these events in large numbers.  
 

Here in Vejle, we are holding a small jubilee when our Ukrainian 
priest, Father Vasyl Smytsniuk, soon celebrates his 20th anniversary as 
a priest. On this occasion, the Ukrainian congregaƟon will be visited by 
its bishop Bohdan Dzyurach, the apostolic exarch for Ukrainians of the 
ByzanƟne rite in Germany and Scandinavia, who will hold a ponƟfical 
liturgy on Sunday, 11 January at 1 p.m. You can read about this and 
many other events in our parish in this current magazine.  

May you all have a peaceful Christmas 
and a blessed 2026. With best regards,  
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M�Ä®¦«��ÝÙ��Ý¥ÊÙÃ�Ä��Ä «�Ù ÊÙ��ã 
A ¦Ù��ã®Ä¦ ¥ÙÊÃ ã«� P�Ù®Ý« CÊçÄ�®½ C«�®ÙÃ�Ä 

 
Kære menighed                        December 2025 
  
Julen  står  for døren, og  jeg håber at alle  får Ɵd Ɵl  samvær med  familie og 
venner.  
 
Vores præster Ɵlbyder  så mange Ɵng, uanset om det er messer, andagter, 
undervisning, eller anden form for samvær, at det er helt overvældende og 
fantasƟsk. En stor tak Ɵl præsterne for alt det de Ɵlbyder. 
 
KirkeskaƩekampagnen: Tak  Ɵl  alle  jer  der  har  bakket  op  omkring  kirkes‐
kaƩekampagnen, det bliver interessant at se, hvilket resultat vi får ud af det. 
Vi kan desværre ikke undgå at tale økonomi, når der er så mange der stadig‐
væk ikke betaler. Har du endnu ikke fået Ɵlmeldt dig, kan det nås endnu, tag 
blot en folder i våbenhuset eller tag fat  i mig. Er du i tvivl om du betaler Ɵl 
Den katolske Kirke, så kan du tjekke din skaƩeseddel.  
 
Adventsfesten: Det  blev  en  fantasƟsk  dag med  godt  humør.  Overskuddet 
blev ca. 3500 kr. Tak Ɵl alle der bidrog med hjælp og ikke mindst tak Ɵl dem 
der lavede Ɵng Ɵl salg. 
 
Caritas uddeling af julehjælp: Endnu engang har Sct. Norberts lokal afdeling 
af  Caritas  Danmark  kunne  udlevere  gavekort  Ɵl  trængende  familier.  Det 
sæƩer mange Ɵng i perspekƟv og fortæller os samƟdig at vi skal hjælpe hvor 
vi kan. 
 
Nytårsparole søndag den 4. januar 2026 eŌer højmessen: Kom og hør om 
året  der  er  gået,  og  lidt  om  hvad  vi  kan  forvente  os  i  det  nye  år.  Har  du 
spørgsmål Ɵl menighedsrådet, kan du også sƟlle dem her. 
 
Fastelavn med tøndeslagning søndag den 15. februar 2026 v/ SNU: Vi håber 
at mange forældre vil bakke op om deƩe arrangement og hjælpe deres unge 
med at  komme den dag, mens  I  forældre  kan  se på og hygge  jer Ɵl  kirke‐
kaffen. 
 
Fastemiddagen den 15. marts 2026: Reservér allerede dagen. Vi har hygge‐
ligt samvær, og overskuddet går Ɵl Caritas.  
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Menighedsrådsvalget søndag den 22. marts 2026: Tiden nærmer sig, hvor vi 
skal have fundet de personer der vil være med Ɵl at løŌe de opgaver der er i 
sognet. At sidde i et menighedsråd betyder ikke nødvendigvis, at man påta‐
ger sig alle opgaver, men vi hjælper hinanden med de opgaver der skal løses 
og får andre Ɵl at komme og hjælpe. Der er heldigvis rigƟg mange der gerne 
vil hjælpe, og tak for det. Kunne du overveje om det var noget for dig at sid‐
de i menighedsrådet, så tag fat i én af os der sidder dér. Vi aĬolder et møde 
søndag den 25. januar, hvor vi vil præsentere de kandidater der indƟl den Ɵd 
har sagt ja Ɵl at sƟlle op. 
 

Kirkekaffen  går  fortsat  godt.  Tak Ɵl  alle  dem der  hjælper med det.  Vi  kan 
godt være flere, så skriv jer på listen Ɵl at stå for det. Har I  ikke prøvet det 
før, så henvend jer Ɵl mig eller en anden så kan vi hjælpes ad. 
 

Nye Ɵltag og mærkedage: I det kommende år vil der  igen være nye Ɵltag 
med bl.a.  Sct. Norberts Seniorklub,  familiesøndage,  sang  i  forbindelse med 
kirkekaffen og meget mere, så hold øje med hvad der sker og se eŌer i sog‐
nebladet.   
 

Jeg vil gerne ønske jer alle en velsignet Jul og et lykkebringende Nytår!  
   

Stephan Hoyos  
 
Dear Sct. Norbert’s parish 
 

Christmas is just around the corner, and I hope everyone will have Ɵme to 
spend with family and friends.  
 

Our priests offer so many things, whether it be Masses, devoƟons, catechesis 
or other forms of fellowship, that it is completely overwhelming and fanta‐
sƟc. A big thank you to our priests for everything they offer. 
 

Church tax campaign: Thanks to all of you who have supported the cam-
paign. It will be interesƟng to see what results we get from it. Unfortunately, 
we cannot avoid talking about finances when so many people sƟll do not 
support the church economically. If you have not yet signed up, there is sƟll 
Ɵme. Just pick up a leaflet in the church or contact me. If you are unsure 
whether you pay to the Catholic Church, you can check your tax assessment.  
 

Advent celebraƟon: It was a fantasƟc day with a great atmosphere. The out‐
come was approximately 3,500 DKK. Thank you to everyone who helped and, 
not least, thank you to those who brought things to sell. 
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Caritas distribuƟon of Christmas aid: Once again, the local branch of Caritas 
Danmark in St. Norbert has been able to distribute giŌ coupons to families in 
need. This puts many things into perspecƟve and reminds us that we should 
help where we can. 
 

New Year's recepƟon on Sunday, 4 January 2026, aŌer High Mass: Come 
and hear about the past year and a liƩle about what we can expect in the 
new year. If you have any quesƟons for the parish council, you can also ask 
them here. 
 

Fastelavn med tøndeslagning (Danish pre-Lent tradiƟon) on Sunday, 15 Fe-
bruary 2026, organised by SNU: We hope that many parents will support this 
event and help their kids to aƩend on this day, while you parents can watch 
and enjoy yourselves over kirkekaffe. 
 

Lenten lunch on 15 March 2026: Save the date now. We will have a cosy get-
together, and the proceeds will go to Caritas.  
 

Parish council elecƟon on Sunday 22 March 2026: The Ɵme is approaching 
when we need to find people who are willing to take on the tasks in the pa‐
rish council. Siƫng on a parish council does not necessarily mean that you 
take on all the tasks, but we help each other with everything that needs to 
be done and get others to come and help. Fortunately, there are many pe‐
ople who are willing to help, and we are grateful for that. If you would like to 
consider whether serving on the parish council is something for you, please 
contact one of us who is already on. We will hold a meeƟng on Sunday, 25 
January, where we will present the candidates who are standing for elecƟon 
by that Ɵme. 
 

Kirkekaffe conƟnues to be a success. Thank you to everyone who helps with 
it. We could do with more people, so please sign up to help out. If you ha‐
ven't tried it before, please contact me or someone else and we can help you 
get started. 
 

New iniƟaƟves and special days: In the coming year, there will again be new 
iniƟaƟves, including St. Norbert's Senior Club, family Sundays, singing during 
kirkekaffe and much more, so keep an eye on what's happening and check 
the parish magazine.  
 
I would like to wish you all a blessed Christmas and a happy New Year!  
         

Stephan Hoyos  
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Nùã ã®½�ç� ã®½ �½�Ù� ® Ã�Ä®¦«���Ä 
 

Fra januar 2026 Ɵlbydes ældresamvær i Sct. Norberts 
Hus, sidste torsdag i måneden. 

 

29/1 -  26/2  -  26/3  -  30/4  -  28/5 
 

Vi  drikker  kaffe og  sludrer  og  starter måske med  en 
lille sang. 
Der  vil  være mulighed  for  også  at  bruge  hænderne, 
f.eks. at  tegne, spille spil og lave Ɵng Ɵl julemarkedet.  

Der Ɵlbydes også mønster og garn Ɵl dåbsklude, som gives videre Ɵl p. Gre‐
gor og igen Ɵl dåbsbarnet Ɵl minde om dåben. Medbring pinde str. 2½ og 3. 
 

Der er mulighed for at høre en fortælling – eller måske selv bidrage med en 
historie eller en erindring. 
 

Vores præster vil kigge forbi af og Ɵl og måske komme med et oplæg. 
Der kan eŌer ønske arrangeres et foredrag af én udefra. Måske kan vi arran‐
gere en udflugt ...  
 

Vi kalder os Sct. Norberts Seniorer og mødes  første gang  torsdag den 29. 
januar 2026 kl. 14–16. 
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OBS: Alle vores gudstjenester kan ses i kalenderen på hjemmesiden 
www.sanktnorbertskirke.dk 

10.12. onsdag kl. 17.00 Krybbespil v/ SNS (ingen messe den dag)  

13.12. lørdag 

kl. 09.15 
kl. 11.30 
kl. 12.15  
kl. 16.00 

Kommunionsundervisning 
Hl. messe, dereŌer sekst 
Firmelseskatekese 
Børnekatekese på polsk 

14.12. søndag 
kl. 09.30 
 
kl. 17.00 

Højmesse, dereŌer kirkekaffe med internaƟ‐
onale julesalmer og -sange 
OBS: Hl. messe på polsk aflyst!  

17.12. onsdag kl. 18.30 Polsk bibelaŌen 

18.12. torsdag kl. 19.00 KonverƟtkursus/RCIA (SNH) 

19.12. fredag kl. 08.15 
kl. 17.00 

Julegudstjenester m/ SNS 
Roratemesse, bageŌer julehygge m/ SNU 

20.12. lørdag 
kl. 7.00 
 
kl. 15.30 

Roratemesse på laƟn, bageŌer                   
fælles morgenmad i SNH 
Hl. messe på vietnamesisk, bageŌer samvær 

21.12. søndag kl. 16.30 
kl. 18.00 

Hl. messe på laƟn 
HøjƟdelig vesper på laƟn 

24.12. onsdag 
kl. 11.00 
kl. 15.00 
kl. 22.00 

Ukrainsk-katolsk juleliturgi 
Højmesse juleaŌen 
Højmesse julenat 

25.12. torsdag 
kl. 08.00 
kl. 11.00 
kl. 18.00 

Hl. messe julemorgen på laƟn 
Højmesse juledag 
HøjƟdelig vesper på laƟn 

26.12. fredag kl. 11.00 Hl. messe (ingen aŌenmesse) 

31.12. onsdag kl. 17.00 Hl. messe med Te Deum og sakramental vel‐
signelse 
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01.01. torsdag kl. 11.00 Højmesse (ingen aŌenmesse) 

03.01. lørdag 
 
kl. 10.30 
kl. 11.30 

Lørdag for Jomfru Marias UpleƩede Hjerte 
Tilbedelse, mediteret rosenkrans, skriŌemål  
Hl. messe, dereŌer sekst 

04.01. søndag kl. 09.30 Højmesse, dereŌer nytårsrecepƟon 

05.01. mandag 
kl. 17.30 
kl. 18.00 
kl. 19.00 

Rosenkrans på laƟn og skriŌemål 
Hl. messe på laƟn 
HøjƟdelig velsignelse af helligtrekongervand 

07.01. onsdag kl. 18.30 Polsk bibelaŌen 

08.01. torsdag kl. 19.00 KonverƟtkursus/RCIA (SNH) 

10.01. lørdag kl. 09.15 Kommunionsundervisning 

11.01. søndag 
kl. 13.00 
kl. 15.00 
 

Ukrainsk-katolsk ponƟfikalliturgi (se s. 1) 
Hl. messe, dereŌer firmelseskatekese i Sct. 
Knuds Kirke, Fredericia (!) 

12.01. mandag kl. 19.00 
kl. 19.00 

ForsangeraŌen (SNH) 
Ungdomsarrangement m/ SNU 

13.01. Ɵrsdag kl. 18.00 Menighedsrådsmøde (SNH) 

17.01. lørdag kl. 16.00 Børnekatekese på polsk (SNH) 

18.01. søndag 
kl. 11.00 
kl. 16.00 

Hl. messe med barnedåb 
Hl. messe på laƟn 

21.01. onsdag kl. 18.30 Polsk bibelaŌen (SNH) 

22.01. torsdag kl. 19.00 KonverƟtkursus/RCIA (SNH) 

25.01. søndag 

kl. 09.30 
 
kl. 16.30 
 

Højmesse, dereŌer menighedsmøde ang. 
menighedsrådsvalg 
PonƟfikal højmesse v/ kard. Parolin i dom-
kirken i Kbh ifm Ansgarsjubilæet (se s. 1) 

29.01. torsdag kl. 14.00 Sct. Norberts Seniorer (SNH, se s. 7) 
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31.01. lørdag 
kl. 09.15 
kl. 16.00 

Kommunionsundervisning 
Børnekatekese på polsk 

01.02. søndag 
kl. 09.30 
 
kl. 16.00 

Højmesse med velsignelse af lys og Blasius-
velsignelse 
Hl. messe på laƟn med lysprocession 

04.02. onsdag kl. 18.30 Polsk bibelaŌen 

05.02. torsdag kl. 19.00 KonverƟtkursus/RCIA (SNH) 

07.02. lørdag 

 
kl. 10.30 
kl. 11.30 
kl. 16.00 

Lørdag for Jomfru Marias UpleƩede Hjerte 
Tilbedelse, mediteret rosenkrans, skriŌemål  
Hl. messe, dereŌer sekst 
Catechesis in English (SNH) 

09.02. mandag kl. 19.00 
kl. 19.00 

ForsangeraŌen (SNH) 
Ungdomsarrangement m/ SNU 

15.02. søndag kl. 09.30 Højmesse, dereŌer fastelavn v/ SNU 

18.02. onsdag 
 
kl. 19.00 

Askeonsdag - faste- og absƟnensdag 
Hl. messe med askepålæggelse 

19.02. torsdag kl. 19.00 KonverƟtkursus/RCIA (SNH) 

21.02. lørdag 
kl. 09.15 
kl. 16.00 

Kommunionsundervisning 
Børnekatekese på polsk 

22.02. søndag kl. 11.00 
kl. 18.00 

Hl. messe, dereŌer firmelseskatekese 
HøjƟdelig vesper på laƟn 

24.02. Ɵrsdag kl. 18.00 Menighedsrådsmøde (SNH) 

26.02. torsdag kl. 14.00 Sct. Norberts Seniorer (SNH, se s. 7) 

27.02.- 01.03.   Kommunionslejr på Øm 

01.03. søndag kl. 16.30 
kl. 18.00 

Hl. messe på laƟn 
HøjƟdelig vesper på laƟn 

04.03. onsdag kl. 18.30 Polsk bibelaŌen 

05.03. torsdag kl. 19.00 KonverƟtkursus/RCIA (SNH) 
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07.03. lørdag 

 
kl. 10.30 
kl. 11.30 
kl. 16.00  

Lørdag for Jomfru Marias UpleƩede Hjerte 
Tilbedelse, mediteret rosenkrans, skriŌemål  
Hl. messe, dereŌer sekst 
Børnekatekese på polsk 

08.03. søndag kl. 19.00 HøjƟdelig vesper på laƟn 

09.03. mandag 
kl. 19.00 
kl. 19.00 

ForsangeraŌen (SNH) 
Ungdomsarrangement m/ SNU 

13.-15.03.   Firmanderlejr på Øm 

14.03. lørdag 
kl. 09.15 
kl. 16.00 

Kommunionsundervisning 
Catechesis in English (SNH) 

15.03. søndag 
kl. 09.30 
kl. 16.30 
kl. 18.00 

Højmesse, dereŌer fastemiddag v/ Caritas 
Hl. messe på laƟn 
HøjƟdelig vesper på laƟn 

18.03. onsdag kl. 18.30 Polsk bibelaŌen (SNH) 

19.03. torsdag kl. 19.00 KonverƟtkursus/RCIA (SNH) 

21.03. lørdag kl. 16.00 Børnekatekese på polsk 

22.03. søndag  
kl. 18.00 

Menighedsrådsvalg (eŌer 9.30- og 11-messe)  
HøjƟdelig vesper på laƟn 

26.03. torsdag kl. 14.00 Sct. Norberts Seniorer (SNH, se s. 7) 

27.03. fredag kl. 08.15 Påskegudstjenester m/ SNS 

28.03. lørdag kl. 09.15 Kommunionsundervisning 

29.03. søndag 
 
kl. 09.30 
kl. 18.00 

Palmesøndag 
Højmesse med palmeprocession 
HøjƟdelig vesper på laƟn 

AlmægƟge, evige Gud, du ville, at vor Frelser skulle blive menneske og lide dø‐
den på korset  for at give alle mennesker et  forbillede på ydmyghed. Giv os  i 
nåde,  at  vi må  lære  af  hans  tålmodighed  i  lidelsen  for  også  at  forenes med 
ham i opstandelsen. Ved vor Herre Jesus Kristus, din Søn, som lever og råder 
med dig i Helligåndens enhed, Gud fra evighed Ɵl evighed. Amen. 
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B®Ý�ãã�½Ý� 

Joan Dorothy Zeuthen 28.10.2025 

Hun hvile i fred. 

Æ¦ã�ò®�½Ý�  

Jenutha Makendrarajah &  
                Sajeevan Chandramohan 

01.11.2025 

Tillykke Ɵl jer! 

P�ÙÝÊÄ�½®� 

D�� 

Margaret Taranova 11.10.2025 

Elizabet Kirija 11.10.2025 

Amy Renicius 12.10.2025 

Kacper Sewielski 08.11.2025 

Stelian Zdranc 06.12.2025 

Gud velsigne og bevare jer! 

F�Ã®½®�»�ã�»�Ý� Ö� �Ä¦�½Ý» / F�Ã®½ù C�ã��«�Ý®Ý ®Ä �Ä¦½®Ý« 
 

En  lørdag om måneden mødes vi Ɵl katekese  fra kl. 16.00 Ɵl 18.00  i 
menighedslokalet. Alle er velkomne, Ɵlmelding er som udgangspunkt 
ikke  nødvendig.  Flere  info  fås  hos  Estera  Bialecka-Mirzad,  som  også 
står for en messenger gruppe: tlf. 25 26 71 00 
 

One Saturday a month, we meet for catechesis from 4 to 6 p.m. in the 
parish hall. All are welcome, registraƟon is not obligatory. For further 
info, you can contact Estera Bialecka-Mirzad, who is also in charge of 
a messenger group. 
 

Datoer / dates: 7/2 – 14/3 – 11/4 – 9/5 – 13/6/2026 
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D���½®Ä� Næste nummer udkommer Ɵl påske 2026.  
 

Indlæg Ɵl bladet (frem Ɵl sommer 2026) afleveres  
senest 13.03.2026 Ɵl  
vejle@katolsk.dk   

 

Ansvarshavende redaktør: p. Gregor Pahl O.Præm. 

K®Ù»�»�¥¥�  
 

Vi har kirkekaffe hver søndag eŌer højmessen kl. 9.30. Hvem vil påta‐
ge sig at stå for den en gang imellem?  
 

Opgaven består  i  at  dække  bordene,  købe  ind Ɵl  kaffe og brød  (evt. 
franskbrød, smør, ost osv.), samt at rydde af, vaske op og feje lokalet 
ud  eŌerfølgende.  UdgiŌer  kan  gerne  refunderes.  Præsterne  sørger 
for, at man kan komme ind fra kl. 8.30 om morgenen.  
 

Skriv dig gerne på  listen  i  våbenhuset eller  tag kontakt med Stephan 
Hoyos: sh@hoyos.dk   

MçÝ®» ò�� S�ã. NÊÙ��ÙãÝ K®Ù»� 
Vi har alƟd brug for flere (især mandlige) stemmer i forsangergruppen, 
så skynd jer at notere datoerne for forsangeraŌener som er:   

12/1—9/2—9/3—13/4—11/5, kl. 19.00 i Sct. Norberts Hus.  

Du kan få flere oplysninger hos Kristoffer Sloth-Kristensen 
tlf. 60 46 48 26, mail: kristofferksk@gmail.com 

H¹�ÃÃ�- Ê¦ Ýù¦�»ÊÃÃçÄ®ÊÄ 
 

Præsterne bringer gerne den hellige kommunion Ɵl ældre og syge me‐
nighedsmedlemmer, som er forhindret i at deltage i gudstjenesterne i 
kirken. Kontakt venligst sognekontoret  for at aŌale et passende Ɵds‐
punkt. 

Tlf. nr.: 75 82 08 93 eller mail: vejle@katolsk.dk 



Sct. Norberts Kirke 
Fjellegade 2, 7100 Vejle 

Tlf.: 75 82 08 93   

MobilePay 71498 

Bank reg.nr. 3618 kontonr. 6405616865 

www.sanktnorbertskirke.dk  

vejle@katolsk.dk 

Sognepræst: Gregor Pahl O.Præm.  
Præster: Jakob Mannheimer O.Præm., Julian Backes O.Præm. 

MesseƟder 

Søndag kl. 9.30 
kl. 11.00 

Højmesse  
Hl. messe 

Ukrainsk-katolsk liturgi 2., 4. og evt. 5. søndag i hver måned kl. 13.00 

Hl. messe på polsk 2. søndag i hver måned kl. 17.00 

Mandag kl. 17.30 
kl. 18.00 

Rosenkrans på laƟn og skriŌemål 
Hl. messe på laƟn 

Tirsdag kl. 16.30 
kl. 17.00 
kl. 17.30 

Rosenkrans 
Hl. messe (missa summa) 
Vesper på laƟn 

Onsdag kl. 17.00 
kl. 18.00 

Hl. messe 
Ukrainsk-katolsk liturgi 

Torsdag kl. 18.00 
kl. 18.30 

Hl. messe 
Vesper på laƟn  

Fredag kl. 17.00 
kl. 17.30 

Hl. messe  
Tilbedelse og skriŌemål indƟl kl. 18.30 

Lørdag   
 
kl. 11.30 
kl. 12.00 

(kl. 10.30 den første lørdag i måneden:  
mediteret rosenkrans og skriŌemål) 
Hl. messe  
Sekst  


